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INTENDED USE / APPLICATION

Product deswﬁrlled for the use in households and for other similar general applications.
MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an
appropriately qualified person. Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise
particular caution. Mounting diagram: see pictures. Check for proper mechanical fastening and connection
fo electrical power prior tofirst use. Terminals need to be placed in a way thatwill disable their contact with
the product parts that become heated. The product can be connected to a supply network which meets
eneﬁgua\\gstandardsas rescribed by law.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
Product for indoor use.
USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE
Any maintenance work must be Ferformed when the power supply is cut off and the product has
cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the
product. Ensure free air access. Product may heat up to a higher temperature. ATTENTION! Do not look
directly at LED light beam. Product can only be supplied by rated voltage or voltage within the range
provided. Product must not be used in unfavourable environment, e.g. dust, moisture,water,
vibrations, etc.
EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED
P1: Rated voltage, frequency.
P2: Rated Fower.
P3: Rated luminous flux.
P4: Rated durability.
P5: Product meets the requirements of EU directives.
P6: Colour temperature.
P7: Colour Rendering Index.
P8: Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.
P9: Use on\i/ indoors.
P10: Class Il. A product in which protection against electric shock is provided not only through basic
insulation, but also double or reinforced insulation.
P11: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and
objects that it's illuminating.
P12: The product is not compatible with lighting dimmers.
P13: Viewing angle.
P14: The product not suitable for covering with heat-insulating material.
P15: The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately. Immediately stop
usmg[the product if the outer bulb is cracked or broken.
P16: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.
P17: This product is equipped with a light source with energy efficiency class <F>
P18: Angle control of the fixture.
ENVIRONMENTAL PROTECTION
Keep y[our environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.
P19: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical
equwﬁmem‘ Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under
the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment and health, and vec||uwea
special form of recycling/neutralising. Products labelled in this way should be returned to a collection
facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection centres is provided by local
authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product is
purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU
area. In the case of other countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the
distributor of our.Frodu(ts in agiven area is recommended.

MMENTS / GUIDELINES
Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury
and other material and non-material damaigeil%htmgmgit s.r.0. shall not be responsible for
any damage resulting from the failure to follow these instructions. LightingLogic s.r.o. reserves
the right to make changes in the manual

DE
VERWENDUNG / ANWENDUNG
Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.
MONTAG
Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von
einer Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei
abgeschalteter Energleversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsichtist zu wahren. Montageschema: s.
Zeichnungen. Vor b muss die mechanische und der
elektrische Anschluss gepriift werden. Die Anschlussleitungen miissen so gefiihrt werden, dass ein Kontakt
mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes verhindert wird. Das Produkt kann an ein Elektrizitatsnetz
an&esch\ossen werden, das die'%esemi(h feslée\egten Energiestandards erfillt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
Produkt zur Verwendung im Innenbereich.

ETRIEBSHINWEISE / WARTUNG
Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur mit weichen
und trockenen Stoffen saubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken.
Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann Sich aufheizen. ACHTUNG! Nicht starr auf die
Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem
un&un,sliée Um&ebun shedingungen herrschen, 2.8, Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen u.d.
ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND
SYMBOLEN
P1: Nennspannung, Frequenz.
P2: Nennleistung.
P3: Nominal-Leuchtstrahl.
P4: Nenn-Lebensdauer.
P5: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.
P6: Farbtemperatur.
P7: Farbwiedergabeindex.
P8: Geschiitzt gegen feste Fremdkorper mit mehr als 12mm Durchmesser.
P9: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich.
P10: Klasse Il. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch eine
doEpe\le oder verstarkte Isolierung verwendet wird.
P11: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den
beleuchteten Orten und Objekten haben muss.
P12: Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.
P13: Leuchtwinkel
P14: Das Produkt darf nicht mit warmedammendem Material bedeckt werden.
P15: Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) missen sofort
ersetzt werden. Sofort den Betrieb einstellen, wenn der duBere Lampenkolben gebrochen oder
ée?ruﬂgen ist.

16: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.
P17: Dieses Produkt enthdlt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse <F>
P18: &e,%u\ierunades Leuchtwinkels.
UMWELTSCHUTZ
Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der VerFackunﬁsabfaHe.
P19: Diese Kennzew[hnun% weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische
Gerdte selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem
Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte kdnnen schadlich fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Umwand\uné/
der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unsthadhchbarmachunﬂg. Aut diese Weise markierte Produkte
missen einem Sammelpunkt von §ebvauthten elektrischen oder elektronsichen Gerdten zugefiihrt
werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkdufer
dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kdnnen auch an den Verkufer zuriickgegeben werden, wenn die
Iahl der alten die der neu&ekauﬂeﬂ nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im
Falle anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des Lewemgen Landes anzuwenden. Wir
empfehlen, den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu
ANMERKUNGEN / HINWEISE
Die Nlchtbeachtun%der Empfehlungen dervorhagenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen,
Stromschlagen, physischen Verlefzungen und™ anderen materiellen und immateriellen Schaden

ontaktieren.

fuhren.UghIm Logic s.r.o. haftet nicht fiir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der
vorliegenden Hinweise resultieren. Die Firma LightingLogic s.r.0. behdlt sich das Recht vor, Anderungen an der
Bedienungsanleitung einzufilhren.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a ['utilisation dans les ménages et aux destinations générales.
INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner I'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit
étre éffectuée par une personne possédant les certificats d'aptitude convenables. Toutes les opérations doivent
étre éffectuées avec la tension débranchée. l faut rester trés prudent. Schéma de I'installation: voir les images.
Avant la premiere mise en marche il faut s'assurer si le fixa§e mecanique est correct aisni que la connecfion
électrique. Cordons de connection doivent étre conduits et disposés d'une maniére a rendre impossible leur
contact avec les parties du produit qui se réchauffent. Produit peut étre branché au réseau d'alimentation qui
est conforme aux standards de qualité d'ene;\glle définis par la loi.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit uniquement a 'intérieur des locaux.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire l'entretien avec I'alimentation coupée une fois le produit refroidi. Nettoyer uniquement avec les tissus
secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas couvrir le produit. Assurer
I'accés libre de I'air. Produit peut se réchauffer jusqu'a la temperature €levée. ATTENTION! Ne pas fixer les
yeux sur la lumiére de la diode/diodes LED. Produit ne peut pas étre utilisé dans I'endroit aux conditions
défavorab\es_})ay exemple: poussiere, eau, humidité, vibrations etc.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1:Tension nominale.

P2: Puissance nominale.

P3: Flux lumineux nominal.

P4: Produit conforme aux Directives de IUnion Européenne (UE).

P5: Température de couleurs.

P6: Coefficient du rendu des couleurs.

P7: Protection contre les états solides dépassant 12mm.

P8: Protection contre les états solides dépassant 1,0mm. Protection contre les giclées d'eau.

P9: 2eme classe. Produit ot a protection contre la commotion électrique est assurée, outre I'isolement de
base, I'isolement double ourenforcé appliqué,

P10: Certificat de conformité validant la qualité de la production avec les normes approuvées sur le territoire
de 'Union douaniére

P11: Le produit ne fonctionne pas ensemble avec les gradateurs de lumiére.

P12: Angle d'éclairage.

P13: Produit n'est pas adapté & le couvrir avec du matériel de thermoisolation.

P14: |l fautimmédiatement échanger le globe, 'écran, la vitre de Prolemon cassé ou endommagé. Arréter
immédiatement I'exploitation lorsque I'ampoule extérieure de la lampe est fissurée ou cassée.

P15: Il fautimmédiatement échanger le globe, I'écran, la vitre de protection cassé ou endommagé.

P16: Le produit est conforme a la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).

P17: Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse <F>

P18: R%gél?le_ d'angle du luminaire.

PRO ION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et pro\éigez I'environnement. La segrégation des déchets d'emballage est recommandée,
P19: Ce marquage indique [a nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques usés.
Les produits marqués de cette facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les
déchets ordinaires. Ces produits peuvent étre nuisibles Four I'environnement et pour la santé des hommes, il
exigent les formes spéciales de la transformation/de la récupération/du recyclage et de la neutralisation.
Produits marqués de cette fagon doivent étre rendus aux points de ramassage du matériel électrique et
8lectronique usé. Informations sur les points de ramassage/réception sont données par les autorités locales ou
le vendeur de ce type de matériel, Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de l'achat de nouveau
matériel en %uanmé inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme type. Susdits principes concernent
le territoire de I'Union Européenne. En cas d'autres ans appliquer les dispositions en vigueur dans un pays
concerné. Nous recommandons de contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerné.
REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent ,ode d'emploi peut entrainer par exemple aux
incendies, aux bralures, a la commotion electrique, aux Iésions physiques et aux autres dommages
matériels et immateriels. Lightinglogic s.r.0. n'encourt f)as de responsabilité pour les dommages
résultant de la non observation du présent mode d’emploi. La societé LightingLogic s.r.0. se réserve
le droit d'apporter des modifications a I'instruction.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e in ambiti generali.
ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con I'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni.
L'assemblaggio deve essere effettuato da una persona con appropriata tomfelenza‘ Eseguire qualsiasi
operazione con 'alimentazione disinserita. £ necessario adottare particolare cautela. Schema di assemblaggio:
vedi illustrazioni. Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio eletirico
siano carretti. £ necessario far passare i cavi di raccordo in modo tale da impedire il loro contatto con le parti
del prodatto soggette a riscaldamento. 1| Prodotto pud essere collegato ad una rete d'alimentazione che
soddisfi gli standard di qualita energetici definiti dalla legislazione.
CARATTERISTICHE FUNZIONAL
Prodotto da utilizzare in ambienti interni.
RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE
Eseguire la manutenzione solo con l'alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del prodatto. Pulire
esclusivamente con un panno delicato e asciutto, Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto.
Garantire il libero accesso di aria. Il Frodono puo riscaldarsi fino a temperature elevate. ATTENZIONE! Non
fissare lo sguardo direttamente sul diodo/i LED. Prodotto da alimentare unicamente con la tensione
nominale o”il campo di tensione prescritti. Non utilizzare il prodotto in luoghi con awerse condizioni
ambientali, qua\i sEorm, polvere, acqua, umidita, vibrazioni, ecc.
SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI
P1: Tensione nominale, frequenza.
P2: Potenza nominale.
P3: Flusso luminoso nominale.
P4: Vita stimata.
P5: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).
P6: Temperatura di colore
P7: Coefficiente di resa del colore.
P8: Protezione contro i corpi solidi superiori a 12mm.
P9: Utilizzare solo in ambienti interni.
P10; Classe 1. Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione € realizzata, oltre che con lisolamento di base,
con I'applicazione di un isolamento doppio o rinforzato
P11: 1l simbolo indica la distanza minima che pud avere il dispositivo diilluminazione (la sorgente luminosa) da
luoghi ed oggetti da illuminare.
P1Z: Il prodotto non pud operare con regolatori d'illuminazione.
P13: Angolo divisione.
P14: Al prodotto non € ammessa I'applicazione dei materiali termoisolanti.
P15: Bisogna sostituire immediatamente a lente o lo schermo rotto o dannegg\alo, con un vetro di protezione.
Dismettere immediatamente dall'uso quando I'ampolla esterna della lampada & incrinata o rotta
P16: Il prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).
P17: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica <F>
P18: Regéo\auone an;ﬂare deHQR)Earmhio diilluminazione.
PROTEZIONE AMBIENTALE
Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si conswfgha la differenziazione degli imballaggi da smaltire.
P19: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiutr di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | prodotti con questa etichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaltiti nella spazzatura
ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e la salute umana, e
richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazione. | prodotti cosi etichettati
devono essere smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Informazioni
sui punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in
quantita non maggiore dei nuovi E)rodom dello stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano
nell'area dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi, & necessario utilizzare le norme giuridiche in vigore in

uella nazione. Si consiglia di contattare il distributore del prodotto nella zona interessata.

E / SUGGERIMENT!

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio,
incendi, scottature, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. LightingLogic
s.r.0. non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti dallinosservanza delle
prescrizioni contenute in queste istruzioni. La societa Lightinglogic s.r.0. si riserva il diritto di
apportare modifiche al manuale di istruzioni.
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rdb przezpaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogélnego przeznaczenia.
I\XOI\PTAZ y 80Sp! Wych 1 0g0Inego pi

Imiany techniczne zastrzezone. Przed praystpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjq. Montaz powinna
wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie cynnosci wykonywac przy odfaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowaC szczegdlng ostroinosc. Schemat montaiu: patrz ilustracje. Przed pierwszym uzyciem
nalezy upewnic sii, <o do prawidtowego mocowania mechanicznego | podtauzenia elektrycznego. Przewody

przylqazeniowe nalery poprowadzic w taki sposdb, aby ich zetkniecie 7 nagrzewajaqymi sie
aesciami wyrobu. Wyrob moze by¢ praytaczony do sieci zasilajacej, kidra spefnia standardy jakosciowe energii
okredlone prawem.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyrdb uiytkowac wewnatrz pomieszczert

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwa(de wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. CayScic wytacznie delikatnymi i
suchymi tkaninami. Nie uzywac chemiaznych Srodkéw cyszczacych. Nie zakrywaC wyrobu. Zapewni¢
swobodny dostep powietrza. Wyréb moie na&)rzewa(/sne do podwyzszonej temperatury. UWAGA! Nie
wpartywa¢ 93 w wigzke Swiatfa “diody/diod LED. Wyrdb zasilac wytgcznie napieciem znamionowym lub
1akresem podanych napiec. Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w' ktdrym panujg niekorzystne warunki
otoczenig n| .kurz,&y&, woda, wilgoc, wibracje \t% .

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe, czestotliwosc.

P2: Moc znamionowa.

P3: Znamionowy strumieri $wietlny.

PA: Trwatos¢ znamionowa

P5: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskie] (UE).

P6: Temperatura barwowa.

P7: Wspdtczynnik oddawania barw.

P8: Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12mm.

P9: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.

P10: Klasa I1. Wyrdb, w ktorym ochrone przed porazeniem elekirycznym spetnia, poza izolacja podstawowa,
1astosowana izolacja podwojna lub wzmocniona.

P11: Symbol oznacza minimalng odlegtos¢ jaka moze miec oprawa oswietleniowa (jej rédfa Swiatta) od
miejsc i obiektow oswietlanych.

P12: Wyrdb nie wspdfpracuje ze Sciemniaczami oswietlenia.
3: Kat Swiecenia.
P14: Wyréb nie nadajacy sie do okrywania materiatem Ievmoizo\a?qnym
P15: Nalety nal{(hm\asl wymienic popekany lub uszkodzon{ klosz [ubekran, szybke ochronng. Bezzwtocznie
1aprzestac eksploatacji gdy zewnetrzna barika lampy jest pe m?la lub sttuczona.
P16: Wyrdb spefnia wymagania przepiséw stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).
P17:Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>

P18: Regulacja katowa oprawy oswietleniowe].
OCHI%ONJA SROD&W‘%KA )

Dbaj o caystos¢ i Srodowisko. Zalecamy segregacje odpaddw poopakowaniowych.

P19: Ozmakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elekirycinego i
elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg graywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych Smieci razem
zinnymi odpadami. Wyroby takie mogg %v( stkodliwe dla Srodowiska i zdrowia \udzk\%o, Wymaiajq speqalnej
formy przetwarzania, w szczegolnoscl odzysku, recyklingu i/lub unieszk yroby ta

powinny zosta oddane do punktu zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na
temat punkt6w zbierania/odbioru udzielaja wiadze lokalne lub sprzedawicy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet
mote zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego Wﬁrobu W ilosci nie wiekszej niz
nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyisze zasady dotyczg obszaru Unii Europ?skle]. W przypadku
innych paristw nalezy sfosowac prawne regulacje obowigzujgce w danym kraju.  Zalecamy kontakt z
dystrybutorem naszgglo(wyrob,u na danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zaleceri niniejszej instrukcji moze doprowadzic np. do powstania pozaru,
poparzeni, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizyaznych oraz innych szkod materialnych i
niematerialnych. L\Tghlin/gu)gi( s.r.0. nie ponosi odﬁowwedua\nos’(\ 1a skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma LightingLogic s.r.o. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukgji.

cz. . L
URCENI 7/ POUZITI
Vyrobek urgeny pro poufitf v domdcnosti nebo k podobnému pouitf.
MONTAZ PR , o
Technické zmény vbhrazeny. Pred zahdjenim montdze se seznam s ndvodem. MontaZ by méla provadét
opravnénd osoba. Veskeré cinnosti provadét pi vypnutém napéjeni, Je nutné dodrzet ostraiitost. Schéma
montaie: viz ilustrace. Ped prvnim poutitim se ujistit, zda mechanické pripevnéni a elektrické pF\poLem'Jsou
spravné provedené. Napdjeci vedeni nuto vést takovjm zpiisobem, aby se nedotykalo téch castf wrobku, které
se ﬂdahh;va}\', Vyrobek miize byt pfipojen k takové napdjeci siti, kterd spliiuje standardnf jakostni normy podle
redpist,
UIEIKCNI VLASTNOSTI
\g’mbekRIouil’val uvnitf mistnost.
POKYNY K PROVOZU / UDRZBA N
Udrzbu provdét jen pokud je wrobek odpojen od zdroje napéti a az vystydne. Cistit vyjhradné Jemny’m\ a
suchymi- tkaninami. Nepouzival chemicke Cistici prosiredky. Nezakrjvat vg’/mbek Zajistit volny prisun
vaduchu. Vrobek se nesmi prehfdvat nad dopusténou teplotu. POZOR: Nedivat se pfimo do svetleného
8§prsku diody/diod LED. Wrobek napdjet pouze nomindinim naﬁeum anebo rozsaly uvedenych napéti.
\;rYobeK_ne ouZivat na miste, kde viadnou neH\zmve podmmkn?l 0 napr. prach, voda, vihkost, vibrace atp.
SVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBO
P1: Nomindl
P2: Nomindlnf vjkon.
P3: Nominalni svételny tok.
P4: jmenovitd trvanlivost
P5: Vyrobek spliiuje pozadavky nafizeni Evropské unie (EU).
P6: Barevnd teplota.
P7: Koeficient podanf barev.
P8: Ochrana pred stalymi casticemi vétsimi neli 12mm.
P9: Pouiivat pouze uvnitf mistnosti. i .
P10; Trida Il Virobek, v némz ochranu pried Grazem elektrickjm proudem, vedle zakladnf izolace, zajistuje
Eoui\lé dvojf izolace anebo posilend izolace. R
11: Symbol znamend minimaInf vzddlenost jakou miize mit svételny kryt (zdroj svétla) od mist a
osvétlovanych objektd.
P12: jrobek nespolupracuje se regulacemi intensity osvétlent.
P13: Uhel sviceni.
P14: Virobek nenf vhodné prikryvat termoizolacnim materidlem.
P15: Jé nutné okamiité vyménit prasklj nebo poskozeny lustr nebo ochranné sklo nebo reflektor. Bez
odkladu prestat pouzivat jakmile vnégs(sgléneny/ kryt \amf)yje praskly nebo rozbity.
P16: V§robek splriuje pozadavky predpisti platnych ve Velké Britanii {U K).
P17: Tento produkt obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické dcinnosti <F>
P18: Nastavenf ghlu_osvétlovaci objimky._
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Dbej o distotu a Zivotni prostred. Doporucujeme tridéni poobalovjch odpadkd.
P19: Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotrebovaného elektro zboii. Takto oznacené
wyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zdkazu bude tresténo_pokutou. Tyto
vyrobky mohou byt lidskému zdravf Skodlive, mus(b{\(}l &St aracovdvdny, utilisovny, niceny. Takto oznacené
vyrobky nutno predat do sbéru opotrebovaného elektrozboi. linformace o mistech sbéru takowjch produktt
poskytuji mistnf drady anebo&)vodq(e tohoto zboil. Spotfebované zboif milze byt také predano prodeici, v
pripadé nakupu nového produktu v mnoistvi nikoliv vétSim nedli nové zboi téhoi druhu. Vijse uvedend
pravidla se tykaj oblasti Evropské unie. V/jinjch stétek je nutno driet se predpis tam platnjch. V'dané oblasti
dog)rulf\tjje,me mkontakt s distributorem danéh vjrobku.
POZNAMKY / DOPORUCENI
Nedodrzovani pokynd tohoto névodu miize zapficinit poar, opaent, zranéni elektrickjm proudem,
fyzickd zranéni"a jiné hmotné i nehmotné Skody. LigF tingLogic s.r.0. neodpovidd za Skody vznikle
nasledkem nedodriovani pokyni tohoto ndvodu. Firma LightingLogic s.r.o. si vyhrazuje pravo
provadét v ndvodu zmény.

i napétf, frekvence

SK _ .
URCENIE / POUZITIE
\Wrobok UEQZW na pouitie v domdcnosti a na vseobecné pouiitie.

Technické zmeny il wyhradené. Pred pristipenim k montdi sa obozndmte s nivodom.
MontdZ by mala vykonvat patricne opravnend osoba. Vsetky Gkony vykondvaijte pri vypnutom ﬂaﬁajam’,
Tachovajte ndStnu opatrnost. Schéma montaze: poxri obrazky. Pred prvjm pouditim sa Ubezpette onladne
spravnosti mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Pripojné vodice sa musia byt vedené tak, aby
sa zabrénilo ich kontaktu s zahrievajticimi sa prvkami wrobku. Virobok sa mde zapojit do elektrickej siete,
ktord siz(lrnga'vne urcené kvalitativne energetické Standardy.
FUNKCNE VLASTNOSTI
Virobok na pouitie vniitrj miestnosti. .~

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA .
Udribu vykondvajte pri odpojenom napdjan po vychladnutf vjrobku. Cistite IenHemnou a suchou tkaninou.
NepouZivajte chemické Cistiace proslriedk&. Y)yrobok nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. Vyrobok
sa moie zahrievat do 2vySenej teploty. POZOR! Nedivajte sa do svetelného lica diddy/diéd LED. Virobok
napéjajte vylune menovitym prdom resp. napatim v uvedenom rozmedi. Vjrobok nepouivajte v mieste,
kde st nevhodné nevhodné podmienky prostredja naFr. pra(”e\} voda, vlkost, vibrdcie apod.
VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV
P1: Menovité napétie, frekvencia.
P2: Menovity vikon.
P3: Menovity svetelny tok.
P4: Menovita trvanlivost.
P5: Vyrobok splia poziadavky Smernic Eurdpskej tnie (EU).
P6: Teplota farieb.
P7: Koeficient intenzity farieb.
P8: Ochrana proti pevnym telesdm s velkostou nad 12mm.
P9: Pouiivat ia v interieroch,
P10; Trieda Il. Vyrobok, v ktorom ochrana proti razu elektrickjm pridom je dosianutd, okrem zakladnej
izoldcie, pouiitim dvojitej alebo spevnenej izoldcie.
P11: §robok nespolupracuje so zariadeniami stmavujlcimi osvetlenie.
P12: Uhel sviceni.
P13: Vjrobek nenf vhodné prikryvat termoizolacnim materidlem.
P14: Okamiite vymeml'grasknuté alebo poskodené tienidlo alebo obrazovku, ochranné skielko. Ihned
Brestaﬁte pouivat wrobok, ked je vonkajsi sklenend gula lampy prasknutd alebo rozbitd.

15: Vyrobok splia poziadavky predf\sov platnjich vo Velkej Britanii (UK).
P16: Tento produkt obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej icinnosti F.
P17: Uhlové reguldcia sviefidla.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Dbajte na tistotu a Zivotné prostredie. Odpor(itame triedenie obalového odpadu.
P18: Toto oznacenie poukauje na nutnost selektivneho zberu opotrebovane] elektricke] a elekironickej
techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmejd, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obyCajnjch koSov spolu s
ostamYm odpadom. Tieto wrobky mozu byt skodlivé Zivotnémuprostrediu a fudskému zdraviu, vyzadujd
$pecidinu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizdcie. Takto oznacené wyrobky by sa mali
odovzdal na miesto zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informacie o miestach
tberu/odberu poskytuji miestné orgdny a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovand technika moze b%l‘llei
vrétend ﬁredaj(ow, atovpripade nakupu nového wrobku vmnozstve nie vacsiom ako nové kupovand technika
rovnakéno druhu. Tieto zésady sa tykajd Gzemia Eurdpskej Gnie. V pripade injch krajin dodriujte pravne
reguldcie platné v danej kr%‘ma O'd\roruia sa kontaktovat distribiitora ndsho wyrobku na danom tzemi.
POZNAMKY / POKYNY

NedodrZiavanie pokynov tohto ndvodu moZe viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Grazu
elektrickjm prddom, telesnym drazom a dalSim hmotnym a nehmotnym Skodam. L\ghtingLo;\(
s.r.0. Nenesie zodpovednot za nasledky vyplyvajice z nepodriadenia sa pokynom tohto navodu
Firma LightingLogic s.r.o. si vyhradzuje pravo zavddzat do ndvodu zmeny.
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SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si de uz general.

MONTAJUL N

Modificari tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea citeste instructiund. Persoana de instalare ar
trebui sd fie cu autoritatea competenta. Orice actiune face dupa oprirea alimentarii. Trebuie facutd atentia
mare. Schematicd montajului: a se vedea lustratii. Inainte de prima utilizare, asigurati-va cd o conexiune buna
de montare mecanice si electrice. Conexiune prin cablu ar trebui sd conducd in aga fel incat s fie imposibil
contactul cu pér{i fierbinte a produsului. Produsul poate fi conectat |a refea, care sa corespundd standardelor
de calitate definite de Ieg\'slla}\a de enerﬁle.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numai in interiorul.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intrefinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la putere dupd ce produsul s-a rdcit. Curatd numai
cu tesdturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. A nu se acoperd produsul. Asigura accesul liber
de aer. Produsul poate fi incalzit pand la temperaturile ridicate. ATENTIE! A nu se uita la fasciculul diodei /
diodelor LED. Produsul sa alimenteaza exclusiv cu tensiunea nominald sau de tensiune din intervalul
specificat, Nu se utilizeaza produsul intr-un loc in cazulin care predomina conditiile de mediu negative, cum
ar fi murdarie, praf, apa, umiditate, vibratii, etc.



EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1:Tensiunea nominald, frecventd.

P2: Puterea nominala.

P3: Fluxul de lumina nominal.

P4: Rezistentd nominald.

PS: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P6: Temperatura de culoare.

P7: Indicele de culori.

P8: Protec(ia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm.

P9: Utilizafi numai in interiorul.

P10: Clasa II. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplineste, in afard de izolatia de
bazd, aplicd izolatie duble sau intaritd.

P11: Indica distanta minimé pe care poate are corpul de iluminat (sursd ei de lumind) de la locurile si
obiectele de iluminat.

P12: Produsul nu funcioneaza cu dimmers de iluminat.

P13: Unghiul de iluminare.

P14: Produsul nu este potrivit pentru acoperirea cu material izolant.

P15: Ar trebui s fnlocuit imediat fisurate sau deteriorate lentile sau ecran de protectie. Oprestd
exploatarea atunci cand un bec extern este crapat sau SFarl
P16: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor aplicabile in Marea Britanie. (UK)

P17: Acest produs este echipat cu o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <F>

P18: Re%Iarea ul\nl?hiuluare corpului de iluminat.

PROTECTIE MEDIULUI

A ﬁnJé de curdfenia si a mediului. Va recomandam segregarea de deseuri dupd ambalajele.

P19: Aceastd efichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice ’§I
electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzi, nu aveti posibilitatea sa aruncafj la
gunoi ordinar, impreund cu alte degeuri. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant i
sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele
etichetate astfel ar trebui sd fie plasate la punctul de colectare a degeurilor de echipamente electrice si
electronice. Informaile referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritdile locale sau
distribuitor de astfel de echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzitorul,
atundi cand achizifioneazd un produs nou intr-0 sumd nu mai mare decat noi echipamente achizifionate
in acelasi fel. Aceste norme se aplica in zona Uniunii Europene. In cazul altor ari ar trebui sd se aplice
reglementdrile legale in vigoare in tard. Vd recomandam sa contactai distribuiorul de produse noastre
din zona dumneavoastra.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandrilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu,
arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale. Lightinglogic s.r.0.
nu este responsabil pentru orice consecintele care rezultd din nepdstrarea recomandarilor din
acest manual. Compania LightinglLogic s.r.o. isi rezervd dreptul de introducere a modificarilor
ininstructiune.
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NPEAHASHAYEHUE / N3NON3BAHE
MpoayKT NpeAHasHayen 3a U3non3saHe B JOMaLKK CTONAHCTBA 1 06ILO NPeAHa3HaYeHHe.

[La Ce KOHCEPBIPE NPY U3KNIUEHO 3aXPaHBaHe U Lylef, OxnaxAaHe Ha NPoAyKTa. /1a ce NOUMCTBa amo ¢
ACNUKTHN 1 CYX¥ ThKaHM. [la He e U3M0/3BaT XMMMHECKI NOUNCTBAILY Npenapark. [Ja He ce 3akpusa
npogykta. la ce ocurypyt (BoBoAeH AOCTbN 40 Bb3Ayxa. MPOAYKTT MOXe A3 e Harpee A0 MoBMLIEHA
Temnepatypa. BHUMAHWE! He ce 3amexgaiite B cBetnvHara Ha auoga / avoga LED. [l ce 3axpaxBa
NPOZYKTa CaMO C HOMUHANHO HANPEXeHMe WM ONPEAeneH AMANa3oH Ha AaAeHH Hanpexens. Ja e e
U3M0/1383 NPOAYKTA HA MACTO, KbAETO MMa HEONAroNpUSTHY aTMOCHEPHA YCIOBHS, KaTO NPaX, BOA3,
8/1ara, BU6paLWY 1 fp.

SOYHKUMNOHATHA XAPAKTEPUCTUKWN

[la ce u3n0N38a NOJYKTa BbTPe B NOMELLEHISTa,

MPEMOPBKW 3A EKCNJTOATALUA / KOHCEPBALMA

[la ce KoHcepBipa NPit U3KNI0UEHO 3axPaHBaHe W LyTe OXNaXaHe Ha NPojyKa. [la ce Nouwcea camo ¢
AENMKATHA W CyXK TbKaHW. ﬂa HE (e M3n0N3Bar XMMU4ECK NouncTBalli npenaparu. ):La He (e 3akpuea
NPOAyKTa. [Ja Ce ocurypu (30604eH A0CTbN 40 Bb3Ayxa. MPOAYKTLT MOXe 43 (e Harpee A0 NOBULLEHA
Temneparypa. BHUMAHUE! He ce 3arnexjaiie B (BeTnnHara Ha Auoga / anoga LED. [la He ce u3non3sa
NPOAYKTa Ha MACTO, KbAETO MMa HeBAAroNpUSTH aTMOCHEPHN YCIOBNS, KaTO Npax, BOA3, BAara, BU6paLiu

Wap.
OBACHEHME HA N3NON3BAHUTE 3HALM 1 CUMBOIN

P1: HomuHanHo Hanpexerue, yeciora.

P2: HomuHanHa MowHocT.

P3: HomuHane ceernnHen norok.

P4: HomuHanHa TpaitHocr.

P5: MpogykTbT € B ChoTBeTcTaue ¢ upekTuaite Ha Esponeiickust Chio3 (EC).

P6: LiseTHa Temneparypa.

P7: VKaexc Ha AaBaHuTe LigeTose.

P8: 3awura cpetlly TBbAV Tena ronemu Hag 12 m.

P9: V13non3paiire camo BbTpe B NOMelLICHUSTa.

P10: Knaca 1. Npoaykt, B KoifT0 3a 3aLyuTa CpeLLy TOKOB yAap OTr0BapS, OCBEH OCHOBHATa M30MaLVS,
NIPUNOXEHa ABOIMHA WK MOACUNEHa M30AALNS.

P11: CMBONBT 03HauaBa MAHUMANHOTO Pa3CTORHME Ha OCBETUTENHOTO TANO (HeroBUTe W3TOUHMLI Ha
(BETMHA) OT MECTa U OCBETABAHM MPEAMETH.

P12: TIOAYKTBT He paboTi € AUMeph Ha (BeTIMHara.

P13: bron Ha caeruHara.

P14: MpogyKTbT He & NoAXOALY 38 NOKPUBaHE C TePMOM30NALIMOHEH MaTepian.

P15: TpabBa He3abaBHO Aa e CMeHW HanykaH WAv MOBPeeH abaxyp WK ekpaH, 3aWTHo ko, fla ce
3aBbPILM HE330ABHO eKCNI0ATLMATA, KOFTO BbHLIEH O3/I0H Ha KpyLLKaTa & NyKHaT UV Cuynet.

P16: TIPOAYKTBT 0TT0BAPS HA M3UCKBAHNATA Ha pasnopesbuTe, AeiicTBaluy BbB Benukobpuanus (UK).
P17: Mpofiykta e cHab/ieH C U3TOUHIK Ha CBETAMHA C eHepruitHa egeKTMBHOCT Kiac <k

P18: Perynupane Ha brb/ia Ha OCBETUTENHOTO TANO.

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA

Ma3u uncrotara v okonHara cpesa. Mpenopbusame PasgensHe Ha oTNagbLUTe o ONaKoBKHTe.

P19: Tosa 03HaueHme N0Ka3Ba HEOBXOAMMOCTTA OT Pa3AenHo CbbUaHe Ha OTNaAbLY OT eneTpHYEcko U
€/1eKTpOHHO 060pyABaHe. HasHaueHy No 1031 HauvH NPOAYKTH, MOA 3annaxa oT 1oba He MoxeTe Aa
V3XBBPAATE B KOQa 33 0BMKHOBEH BOKNYK 33e4HO € ApYrv OTNagbL. Tesu NPOAYKTM Morar fa Gbjar
BPEAHM 32 OKONHATa CPEAa U HOBELKOTO 34PaBe, Te Ce HyXAasT T Cnelanu Gopuu Ha obpabotka /
o /pt / 06e3spexgane. MPOAYKTI 03HaUEHH N0 1031 HaUMH TPS68a A3 Bbjar
10CTaBeH Ha MACTOTO Ha Cb6UPaHe Ha OTNafbLM O eNeKTPUYecko U enekTpoHHO 060pyABaHe. 3a
MHGOPMALIA 33 NYHKTOBETE 3a CbbUpaHe / B3eMaHe NPEAOCTABAT MeCTHUTE BAACTA WAM THPrOBUL Ha
TakoBa 060py/BaHe. MsTouieHo 060pyaBaHe Moxe CbLjo A bbAe BbPHATO Ha NPoAaBaya, NPH 3akynysae
Ha HOB NPOZYKT B pa3uep He No-TONAM OT HOBOTO 060PYABaHE, 3aKyNeHO B CbLys Bia. Te3n npasina ce
0THacAT 3a paliona Ha Espone’ickus Coto3. B cnyuaii Ha Apyru CTPaHy Cieasa Aa Ce Npunarat 3akoHoBUTe
pasnopesby B cwna B Cipanara. MpenopbyBame Bit fa ce CBbPXeTe C Halws AMCTPUBYTOP Ha NPOAYKTa BbB
Ja/ieHa fibpXasa.

KOMEHTAPW / NPEANOXXEHWNSA

HecnassaHe Ha npenopbkuTe Ha Tasu WHCTPYKUMS MOXe Aa AOBeAe Hanp. A0 noxap,
nonapee, enekTpuiecki WoK, Gusndecku TpaBmMu v Apyrvt Matepuanti 1 HematepuanHin
ety Lightinglogic 5.7.0. He HOCM OTFOBOPHOCT 3a NOUTEACTBIATA NPOU3TAYALLM OT HeCnaspake
Ha NpenopbKUTE Ha Tasn MHCTPYKUMA. ®upmMa LightingLogic s.r.o. 3anassa npasoto c4 3a
BbBEX/AaHe Ha NPOMEHN B MHCTPYKLMSTa.
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PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy Okiuose ir bendriems vartotojy tikslams.

MONTAVIMAS

Draudziama daryti techninius pakeitimus. Prie$ pradedant montuoti susipazink su instrukcija. Montavimg

turi atlikti asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi buti atliekami atjungus maitinimg. Butinas

ipatmgas atsargumas. Montavimo schema: Ziarék iliustracijas. Pries pirma panaudojimg reikia jsitikinti,
ad gaminys yra taisyklingai mechanikai sumontuotas ir tinkamu badu elektriskai sujungtas. Prijungiamieji
laidai turi bati iSvedzioti tokiu budu, kad nebaty galimas jy susilietimas su jkaistanciomis gaminio dalimis.
Gaminys gali bati prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka teisés aktais patvirtintus energetinius
kokybes standartus. L

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui atausus. Valyti tik Svelniais ir sausais
audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. Neuzdengti gaminio apdangalais. Utikrinti laisva oro
pritekéjimg. Gaminys gali jSilti iki padidintos temperatros. DEMESIO Negalima jsifiaréti j LED
diodo/diody Sviesos pluosta. Gaminj reikia maitinti tik nominalia jtampa arba jtampomis nurodytame
diapazone. Gaminio nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos salygos puz. dulkés, vanduo, drégmé,

vibracijosirpan.

VARTOJAMY ZENKLINIMUY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali jtampa, daznis.

P2: Nominali galia.

P3: Nominalusis $viesos srautas.

P4: Nominalioji veikimo trukmé.

P5: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P6: Spalvy temperatira.

P7: Spalvy perteikimo indeksas.

P8: Apsauga nuo kiety kuny didesniy negu 12mm.

P9: Vartoti tik patalpy viduje.

P10: I klase. Gaminys, kuriame apsau;\;os nuo elektros smagio priemonés apima be pagrindinés

izoliacijos, dviguba arba sustiprintg izoliacij3.

P11: Simbolis reiskia minimaly atstuma ko] gali turéti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo apvieciamy

viety ir objekty.

P12: Gaminys nebendradarbiauja su viesos reguliatoriais.

P13: Svietimo kampas.

P14: Gaminio negalima apdengti termoizoliacine mediaga.

P15: Reikia tuojau pat pakeisti sutrukinéjus] arba paieistg gaubta arba ekrang, apsauginj stikla. Reikia

nedelsiant nutraukti naudojima, jeigu Sorinis lempos apgaubas yra suplySes ar sudauiytas.

P16: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (JK) taikomy taisykliy reikalavimus.

P17: Siame gaminyje yra viesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efekyvumo klasé yra <F>

P18: Sviestuvo kampiné reguliacija.

APLINKOSAUGA

Rupinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty pakuaciy atlieky segregavimg.

P19: Sis Fenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati selektyviai

surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky savartyng kartu su kitomis

Siukslemis - uf tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali biti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir imoniy
sveikatai, jiems turi biti taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemones siekiant uitikrinti ty atlieky
utilizavimg, nukenksminima, antrinj panaudojima. Taip pazenklinti Eamlma\ privalo bati perduoti sudévety
elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui. Informacijos dél surinkéjy/priéméjy perduoda vietos valdzios
arba $io tipo jrenginio pardavéjai. Sudévétas jrenginys taip pat gali biti perduotas pardavéjui, nupirkus
naujg gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj. Ankciau minétos taisyklés liecia
Europos Sajungos Ier\toriﬁq, Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje.
Rekomenduojame susisiekti su masy tiekéju, atitinkamoje teritorijoje.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisra, nup\gk'\mus, elektros smagj,
fizinius pazeidimus bei kitokias materialias ir nematerialias Zalas. Lig ImgLo%\( S.r.0. nenesa
atsakomybés uZ pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy nesilaikymo. |moné
LightingLogic s.r.o. pasilieka sau teise keisti instrukcija.

Lv
IZMANTOJUMS / LIETOSANA
Izstradajums ir paredzéts lietoanai majsaimniecibas un visparéjam izmantojumam.

Aitliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montazas iepazistieties ar instrukciju. MontaZa javeic personai kam
ir piemerotas kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslegtam spriegumam. Jabat pai piesardzigam.
Montazas shema: skaties ilustracijas. Pirms pirmas lietosanas japarliecinas, vai ir piemérots mehaniskais
piestiprinajums un elekiriska pieslegiana. Elektribas vadi jasakarto taja veida, lai tie neienaktu saskaré ar
izstradajuma iesilditam dalam. lzstradajumu var pieslegt barosanas elektrotiklam, kas atbilst energijas
kvalitates standartiem pec likuma.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

lzstradajums jalieto telpuiekSa. ~

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot \'zs\é%lam spriegumam. pec tam kad izstradajums atdzisis. Tirft tikai ar delikatiem
un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus tiriSanas lidzekjus. Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina
briva p\ee}afalsam. Izstradajums var iesildities 1dz paaugstinatas temperataras. UZMANIBU! Nedrikst
skatites uz diodes/dioiu LED gaismas straumi. lzstradajums jaapgada ar nominalo spriegumu vai
spriegumiem noradita apjoma. Nelietojiet izstradajumu vieta kur ir nelabveligi arejas vides apstakli
piem. putekli. idens. mitrums. vibracijas un idz. L

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums, frekvence.

P2: Nominala jauda.

P3: Nominala gaismas straume.

P4: Nominalais kalposanas laiks.

P5: lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (ES).

P6: Krasu temperatira.

P7: Krasu atveidosanas indekss.

P8: Aizsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 12mm.

P9: Lietot tikai telpu ieksa.

P10: Klase II. lzstradajums kada aizsardzibu no elektro3oka veido, iznemot pamata izolaciju, izmantota
dubulta vai pastiprinata izolacija.

P11: Simbols nozime minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota) no vietam
un apgaismotiem objektiem.

P12: Izstradajums nesadarbojas ar apgaismojuma reguléSanas iericém.

P13: Spidesanas lenkis.

P14: Raiojumu nedrikst parklat ar termoizolacijas materialu.

P15: Talit janomaina parplista vai ievainota leca vai ekrans, aizsardzibas ruts. Talit japartrauc lietoana
gadijuma, kad aréjam lampas apvalkam ir spraugas vai lzumi

P16: Produkts atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemerojamo noteikumu prasibam.

P17: Sis produkts ir aprikots ar gaismas avotu ar energoefektivitates Klasi <F>

P18: Gaismek]a lenka regulacija

VIDES AIZSARDZIBA

Rupéjieties par tiribu un apkartejo vidi. leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P19: Tas apzimejums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elekriskas un elektroniskas iekartas. Taja
veida apzimeti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar
parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var but kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa
parstradasanas / otrreizeja izmantosana / reciklesana / neutralizeSana. Taja veida apziméti izstradajumi
jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu vaksanas punkta. Informaciju par
vakSanas/sanemsanas punktiem var iegit no regionalas valdibas vai S tipa iekartas pardeveja. Lietotu
iekartu var arf atdot pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz
ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu. leprieksminéti noradijumi attiecas uz Eiropas Savienibas
teritoriju. Citas valstis jaievero juridiski noteikumi, kas ir speka attieciga valsti. leteicam sazinaties ar maisu
izstradajuma izplatitaju attiecigaja reiona

PIEZIMES / NORADIJUMI

Sis instrukdjas noradijumu “neieverosana var novest lidz piem. ugunsgreka radisanai,
apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem ievainojumiem un citiem materialiem vai
nemaerialiem zaudejumiem. Lightinglogic s.r.o. nenes atbildibu par sekam kas radisies Sis
instrutm]as noradijumu neieverosanas de|. Firma LightingLogic s.r.0. aizstav sev tiestbu mainit
instrukciju.

EE

EESMARK / RAKENDUS

Seade mdeldud dr. ja

MONTEERIMINE

Tehnilised reserveeritud. Enne toode asumist tutvu kasutamisejuhendiga.
Monteerimistoosid peab sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid sooritada
valjalilitatud toitevoolu korral. Tuleb sdilitada erilised ettevaatlikkuse vahendid. Monteerimise skeem:
vaata llustratsiooni. Enne esimest kasutamist tuleb ilekontrollida seade digepdrast mehaanilist kinnitust ja
elektrilist Ghendust. Uhendusjuhtmed tuleb sel viisil paigutada, et vltida nende kokkupuutumist dles
kuumenevate seadmete osadega. Seade vaib olla tihendatut toitlustus energiavorguga, mis téidab seaduse
poolt ettendhtud energia kvaliteedi normid.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED

Hooldus todsid sooritada valjalllitatud toitevooluga. Puhastada ainult drnadega ja kuiva lapiga. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepadsu. Seade voib
kuumeneda kdrgematele temperatuuridele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide
valguse allikasse. Seadet tuleb pingestada ainult nominaal véartuse jargi voi naidatud pinge vahemikus.
Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad dimbrsukonna toétingimused, naiteks
mustus, tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, jne.

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge, sagedus.

P2: Nominaal vaimsus.

P3: Nominaalne valgusoo.

P4: Rating " i vastupidavus.

P5: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele.

P6: Vrvitooni temperatuur.

P7: Vanitooni edasi andmise koefitsient.

P8: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12 mm.

P9: Kasutamiseks ainult ruumi sees.

P10: Il Klass. Seade, kus kaitset elektriloogi eest vastutab veel, peale pdhiisolatsiooni, lisakaitsevahendid
nagu kahekordne vdi tugevdatud isolatsioon.

P17: Mérgistatud simbol madrab ara minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle
valguseallikas) kohtadest ja objektidest, mida valgustab.

P12: Toode ei ole sobitatud kaastddks valguse pimendajaga.

P13: Valgustusnurk.

P14: Toode ei ole sobitatud katmiseks termoisolatsiooni kattega.

P15: Tuleb otsekohe valjavahedata pragunenud voi vigastatud lambivari vdi ekraankatte, kaitse klaasi.
Otsekohe IGpetada seadme ekspluateerimist, kui lambi valispurk on pragunenud vdi purunenud.

P16: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nouetele.

P17: See toode sisaldab energiatShususe klassi <F> valgusallikat

P18: Valgusti kaldenurga reguleerimine.

KESKONNAKAITS|
Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijaatmete segregatsiooni.
P19: See mdrgistus nditab vajadust eraldi koguda elektri- ja elektroc . Tooteid

sel viisil margistatud, trahvi dhvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse prigikasti koos muude jadtmetega
Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist
Umbertdgtlemist / taaskasutamist / ringlussevtu / kbrvaldamist. Tooted sel viisil margistatud peavad
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olema dra antud kasutatud VoI elektr imete Teavet
kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus vaimud vai selliste
seadmete edasimiiijad. Kasutatud seadmeid véiib tagastada ka miidijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi
tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool
toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks kasutusele vdtta kohalikke
digusakte, mis kehtivad antud riigis. Me soovitame teil Gihendust vitta oma toote turustajaga teie
piirkonnas, . .

MARKUSED / NAPUNAITED

Kdesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad pdhjustada nditeks tulekahju,
poletushaavu, - elektrilooki, fiiiisilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja
Immateriaalseid. Lightinglogic s.r.o. ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis
tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest. Firma LightingLogic s.r.o.
jatab endale Giguse muudatuste tegemiseks kasutusjuhendis.
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